Protokol mezi Ceskou republikou a Guatemalskou republikou
o zméné Dohody mezi Ceskou republikou a
Guatemalskou republikou o podpofe a vzajemné ochrané investic,

podepsané dne 8. éervence 2003 v Praze

Ceska republika a Guatemalska republika (dale jen ,smluvni strany”) se dohaodly
zménit Dohodu mezi Ceskou republikou a Guatemalskou republikou o podpore a
vzajemné ochrané investic, podepsanou dne 8. Cervence 2003 v Praze (dale jen

,Dohoda") nasledujicim zptisobem:

CLANEK 1

Smluvni strany souhlasi, Zze vioZi do élanku 3 Dohody novy odstavec 3 a nahradi

odstavce 3 a 4 novymi odstavci 4 aZ 6 takto:

3. Koncept ,fadného a spravedlivého zachazeni* a ,piné ochrany a bezpecnosti®
v tomto &lanku a v &lanku 2 nevyZaduje zachazeni, které jde nad nebo mimo ramec
zachazeni poZadovaného mezinarodnim  pravem oby€ejovym pro minimaini

standard zachazeni s cizimi csobami.

4. Ustanoveni o narodnim zachazeni a doloZce nejvyssich vyhod podle tohoto
gldnku se nebude vztahovat na vyhody, které poskytuje smiuvni strana na zaklade
svych zavazkd jako Zlena celni, hospodafské nebo ménové unie, spolecneho trhu

nebo zdny volného obchodu.

5. Smluvni strana je srozuména s tim, Ze zavazky druhé smiuvni strany jako clena
celni, hospodafské nebo ménové unie, spoleénéha trhu nebo zdny volneho obchodu
zahrnuji zavazky vyplyvajici z mezinarodni smlouvy nebo recipro€ni smiouvy tykajici
se této celni, hospodariské nebo ménové unie, spoleéného trhu nebo zény volneho

obchodu.




6. Ustanoveni této dohody nelze vykladat tak, Ze jedna smluvni strana poskytne
investortim druhé smluvni strany nebo jejich investicim i vynostm takové vvhody.
upfednostnéni nebo vysady, které miiZe prvni smiuvni strana poskytovat na zaklade

mezinarodni smiouvy tykajici se zcela nebo pfevazné zdaneni.”.

CLANEK 2

V &lanku 6 Dohody se na zacatek prvni véty odstavce 1 vkladaji nasledujici slova:

JAniZ jsou dotdena opatfeni piijatd Evropskym spolecenstvim nebo jinou regionalni

ekonomickou integracni organizaci”

Odstavec 4 ¢lanku 6 Dohody se vypousti.

CLANEK 3

Ustanoveni ¢lanku 11 Dohody bude nahrazeno nasledujicim zné&nim:

,1.  Nic v této dohodé nelze vykladat tak, Ze je branéno kterékoli ze smluvnich

stran pfijmout kroky, kiteré povaZuje za nezbytné na ochranu svych z&kladnich

bezpeénostnich zéjmfjl,

a) tykajici se trestnych &inu;

b) tykajici se obchodu se zbranémi, stfelivem a valeCnymi nastroji a transakcim
s jinym zboZim, materialem, sluzbami a technologiemi, které byli provedeny
s cilem pfimo nebo nepfimo zasobovat vojenské nebo jiné bezpeénostni sily;

c) uéinéné v dobé vaiky nebo vdobé mimoradnych udalosti v mezinarodnich
vztazich;

d) vztahujici se k provadéni narodni politiky nebo mezinarodnich dohod

tykajicich se zakazu rozsifovani atomovych zbrani nebo jinych atomovych

vybudnych zafizeni; nebo




e) v souladu se svymi zavazky podle Charty OSN k zachovani mezinarodniho

miru a bezpeénosti.

2. Zakladni bezpeénostni zajmy smluvni strany mohou zahrnovat zajmy vyplyvajici
zjejiho &lenstvi v celni, hospodafské nebo ménové unii, volném trhu nebo zdéné

volného obchodu.”.
CLANEK 4

Protokol vstoupi v platnost tiicatym dnem po pozdéjsi notifikaci, kterou si smluvni
strany oznamily, Ze vnitrostatni pravni postupy pro vstup Dohody v platnost byly

dokongeny. Protokol zstane v platnosti po dobu platnosti Dohody.

Dano V.ﬁ"?.z.@. ......... dne..Z.Q-fo UL 2009, ve dvojim vyhotoveni v jazyce Ceskem,
Spanélském a anglickém, piicemZ v8echna znéni jsou stejné autenticka. V pfipadé

jakéhokoli rozporu ve vykladu je rozhodujici anglické znéni.
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